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Przyb. 9/54 

Prediche in latino e in italiano 

I+285 ff. ·  202 × 137 mm ·  XVII secolo (1618?) ·  Italia/Polonia  

 

Manoscritto in discreto stato di conservazione. Carte strappate alla fine della parte legata del 

manoscritto · Foliazione recente a matita. Numerazione delle prediche originale (incoerente; si ripete 

anche nelle diverse parti) · Fascicolazione irregolare. Fogli bianchi: 149v-150v, 170v, 280v. Diverse 

mani. Fogli 281-285 non legati, di dimensioni più grandi: 205 × 140 mm (f. 281: 225 × 140 mm). 

Legatura (piatti di cartone; 205 × 140 mm) in pelle bianca, decorata con impressioni a secco, motivi 

religiosi, al centro Madonna con il bambino. Resti dei legacci.  

Timbro: Bibliotheca et Archiv. St.Catherinae Cracoviae sul contropiatto anteriore e su 280r. Il 

cartellino con la vecchia segnatura degli agostiniani: 76 Rk. b. che come il timbro era della biblioteca 

del convento dei frati agostiniani (Ordine di Sant’Agostino). Dopo la cassazione del 1950 da parte 

dell’arcivescovo di Cracovia Sapieha i libri sono finiti nella Biblioteca Jagellonica (numero nel 

registro d’entrata 9/54. Sulla parte non legata (281-285) la data 1618 che deve essere assunta come 

data ante quem. Allo stato attuale delle ricerche è difficile ipotizzare la provenienza di questo 

manoscritto (come anche del ms. 12/54). Di certo sappiamo che la provincia polacca degli agostiniani, 

creata nel 1547, rimaneva nell’orbita delle influenze italiane a cavallo tra il XVI e il XVII secolo sia 

perché frati polacchi  andavano a studiare in Italia sia per la presenza di monaci italiani in Polonia.  

Registro d’entrata mss. 

 

ff. 1r-106v. PREDICHE. Quod Deus puniat per eadem …. Da 105v a 106v l’indice (Index 

contentorum). Il testo delle prediche in latino e in italiano, riferite a diverse festività e 

occasioni. Le prediche sono numerate anche se nella legatura il loro ordine è stato mescolato.  

ff. 107r-114v. PREDICHE. Et quilibet Evangelicus textus abundet celestibus ... Altre prediche 

in latino e in italiano. 
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ff. 117r-149v. PREDICHE. Dei civitas refugii …-… petram de petra sanctum et inviolabilem 

Sancta et immaculata Virginitas. Prediche in italiano e in latino con l’indice a ff. 148r-149r.  

Divisione tematica e per festività. 

ff. 151r-156v. PREDICHE. Non è a parer mio in una città o miei Signori cosa che per il ben 

comune de’ Cittadini... In italiano e in latino. 

ff. 157r-170r. SERMONES SUPER CANTICA. Osservate che tutti i libri di Salomone ... Con 

l’indice a f. 170r Prediche in italiano legate alle tematiche delle cantiche.  

ff. 171r-280r PREDICHE. Missus est Angelus Gabriel a Deo in civitatem … Prediche in latino e 

in italiano. L’indice a f. 279v-280r. 

ff. 281r-285v. ORAZIONE/PREDICA CON CONTENUTI ASTROLOGICI (descrizione dei segni dello 

zodiaco). […] già mai e dilo tu Napoli mia che miri purtroppo queste mie guancie…  Fogli 

staccati, non legati al resto del manoscritto. 

Nell’insieme si tratta di una raccolta di prediche per tutte le occasioni trascritte in diversi 

momenti e legate a posteriori. Nel periodo in cui viene esemplato il manoscritto non 

mancavano tra gli agostiniani in Polonia gli italiani come anche personaggi che avevano 

studiato in Polonia. Tuttavia, non è stato possibile identificare il possessore/i possessori. 
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